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Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub wybuchu,
porazenia pradem elektrycznym oraz obrazen
ciata, nalezy przeczytac ze zrozumieniem
wszystkie instrukcje zamieszczone w niniejszym
podreczniku. Nalezy zapoznac sie z zasadami
uzytkowania urzadzenia.

Ten symbol informuje o sytuacji zagrozenia,

ktora moze skutkowac smiercia lub
powaznymi obrazeniami, jesli nie zostang
przedsiewziete odpowiednie srodki
zapobiegawcze.

ZAGROZENIE: TRUCIZNA

Przy usuwaniu farby nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc.
Luszczaca sie farba, jej pozostatosci i opary moga zawierac trujacy
oftow. Wyprodukowane przed 1950 r. farby uzywane do krycia domoéw
prawdopodobnie zawierajg otéw. Farby wyprodukowane przed 1977
rokiem moga zawierac otdw. Przenoszenie usuwanej farby z ragk do
ust moze spowodowac wchtoniecie otowiu. Narazenie nawet na
niewielkie ilosci otowiu moze powodowac nieodwracalne uszkodzenia
modzgu i uktadu nerwowego. Szczegdlnie narazone na zatrucie
ofowiem s3 niemowleta oraz ptody.

Przed rozpoczeciem usuwania farby nalezy okredli¢, czy moze ona
zawierac otéw. W tym celu mozna zwrécic sie do lokalnych stuzb
zdrowia lub skorzystac z ustug fachowca, ktéry za pomoca analizatora
sprawdzi zawartos¢ otowiu w farbie. Farby na bazie otowiu moga by¢
usuwane jedynie przez profesjonalistéw; nie mozna do tego celu
uzywac opalarki.
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Istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa « Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy
przeczytac wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy zachowac niniejsze instrukcje

SRODKI ZAPOBIEGAWCZE:

Wykonac prace poza pomieszczeniem i ostoni¢ reperowany

element przed deszczem. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy zapewni¢

odpowiednig wentylacje pomieszczenia podczas pracy. Otworzy¢

okna i umiesci¢ w jednym z nich wentylator. Wentylator powinien

kierowac powietrze z pomieszczenia na zewnatrz.

+ Nalezy usungc¢ lub zabezpieczy¢ dywany, wyktadziny, meble, odziez,
naczynia do gotowania oraz kanaty powietrza.

« W obszarze prac nalezy utozy¢ tkaniny zabezpieczajace, ktére beda
zatrzymywac odpryski farby. Nalezy nosic¢ odziez ochrona, taka jak
koszule robocze, kombinezony i nakrycia gtowy.

+ Nalezy prowadzi¢ prace w jednym pomieszczeniu jednocze$nie.
Meble nalezy usunac lub umiesci¢ na srodku pomieszczenia
i zakry¢. Obszary prac nalezy odgrodzi¢ od pozostatej czesci lokalu,
zabezpieczajac otwory drzwiowe tkaninami.

+ Nalezy nosi¢ zatwierdzone maski chroniagce przed pytami lub
maski oddechowe z podwojnym filtrem. Tego typu maski oraz filtry
wymienne s3 dostepne w duzych sklepach budowlanych. Maska
powinna odpowiednio przylega¢ do twarzy. Brody oraz zarost na
twarzy moga utrudniac prawidtowe przyleganie. Nalezy czesto
wymieniac filtry. Jednorazowe maski papierowe nie zapewniaja
wystarczajacej ochrony.

+ Podczas uzywania opalarki nalezy zachowac ostrozno$¢. Nalezy
intensywnie poruszac¢ opalarka, poniewaz nadmierna temperatura
moze powodowac powstawanie oparéw wdychanych przez
operatora.

« Zywnos$¢ i napoje nalezy trzymac z dala od obszaru prac. Przed
spozywaniem pokarmu lub napojéw nalezy umy¢ dtonie, twarz
i przeptukac usta. W obszarze prac nie wolno pali¢ papieroséw ani
zu¢ gumy oraz tytoniu.

- Usunietg farbe oraz pyly nalezy usuna¢, zmywajac je z podtogi (na
mokro). Do czyszczenia $cian, progéw i innych powierzchni, na
ktérych moga sie gromadzi¢ pyly, nalezy uzywac¢ mokrej szmaty. Nie
wolno ich zamiata¢ na sucho ani odkurza¢. Do mycia powierzchni
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nalezy stosowac detergenty z duza zawartoscia ortofosforanu
trisodu (TSP).

Po zakoriczeniu prac nalezy umiescic¢ odpryski farby i inne odpady
w podwdjnym worku z tworzywa sztucznego, zabezpieczy¢ tasma
lub opaska i odpowiednio przekaza¢ do utylizacji.

Odziez ochronng oraz obuwie robocze nalezy zdja¢ w obszarze
prac, aby nie przenosi¢ pytéw do pozostatych pomieszczen. Odziez
ochronng nalezy pra¢ osobno. Obuwie nalezy przetrze¢ wilgotna
szmata, a nastepnie oczysci¢ wraz z odziezg robocza. Dokfadnie
umy¢ wiosy i ciato woda z mydtem.

ZAGROZENIE: WYBUCH LUB POZAR

Opalarka generuje bardzo wysokie temperatury (do 630°C). Nalezy
ja stosowac ostroznie, aby nie dopusci¢ do zaptonu materiatéw
fatwopalnych.

SRODKI ZAPOBIEGAWCZE:

Opalarka powinna by¢ ciagle przemieszczana. Nie wolno jej
zatrzymywac w jednym punkcie.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢, jezeli druga strona
oczyszczanego materiatu jest
niedostepna (np. w przypadku \
oblicéwki budynku). Deska

Materiat na niedostepnej T~ czotowa
powierzchni moze ulec - Podbicie
zaptonowi, jesli zostanie Sciana dachowe
nadmiernie rozgrzany. wewnetrzna

W niektorych budynkach za | ~—— Obli-
Scianami, stropami, deskami cowka

czotowymi, podbiciami

dachowymi i innymi panelami znajduja sie materiaty fatwopalne.
Przed zastosowaniem wysokiej temperatury nalezy sprawdzic te
obszary; jezeli znajduja sie w nich materiaty palne lub istnieje takie
podejrzenie, nie wolno stosowac opalarki.

Z urzadzenia nie wolno korzysta¢ w poblizu powierzchni

z peknieciami lub blisko metalowych rur. Ciepto moze zostac
odprowadzone poza powierzchnie robocza i wywotac zapton
ukrytego materiatu. Zapton ukrytych materiatéw moze nie by¢

od razu widoczny, co moze skutkowac uszkodzeniem mienia
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i powaznymi obrazeniami.
Z narzedzi elektrycznych nie wolno korzysta¢ w obecnosci
tatwopalnych cieczy i gazéw.

Zabrania sie korzystania z takich narzedzi w poblizu fatwopalnych
materiatéw, takich jak trawa, liscie lub papier, ktére moga ulec
zaptonowi i wywotac pozar.

Dysza rozgrzewa sie do bardzo wysokich temperatur. Podczas
korzystania z opalarki lub bezposrednio po jej wyfaczeniu nie
wolno odkfadac urzadzenia na tatwopalne powierzchnie. Opalarke
nalezy ustawia¢ na ptaskiej, réwnej powierzchni w taki sposéb,
aby koncéwka dyszy byta skierowana do géry i z dala od sasiedniej
powierzchni.

Nie wolno dotykac¢ dyszy do momentu schtodzenia narzedzia.

Nie wolno wykorzystywa¢ opalarki jako suszarki do wtoséw.

Narzedzia oraz odpryski farby maja bardzo wysoka temperature.
Aby uniknac¢ poparzenia podczas usuwania powtoki, nalezy
stosowac rekawice i okulary ochronne.

Opalarke nalezy traktowac jak zrédto otwartego ognia.
Nie wolno korzystac¢ z urzadzenia w atmosferze wybuchowej.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNOSC

Ryzyko uszkodzenia mienia, powaznych obrazen lub $mierci.
SRODKI ZAPOBIEGAWCZE:

Nie wolno rozmontowywac opalarki.

Zabrania sie prowadzenia prac w wilgotnych obszarach oraz
narazania urzadzenia na deszcz lub wilgo¢.

Nalezy chronic sie przez ryzykiem porazenia pragdem elektrycznym,
unikajac kontaktu z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury,
chtodnice, drabiny aluminiowe lub inne uziemione urzadzenia.
Nie wolno wykorzystywac kabla zasilajgcego niezgodnie

z przeznaczeniem. Nie wolno nosi¢ opalarki, trzymajac ja za kabel
zasilajacy, ani ciggnac za przewdd, aby odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania. Kabel zasilajacy nalezy trzymac z dala od zrédet ciepta,
oleju i ostrych krawedzi. Nalezy regularnie sprawdza¢ kabel
zasilajacy pod katem zuzycia lub zniszczenia.

Jezeli przedtuzacz ulegnie uszkodzeniu lub bedzie niezdatny do
uzytku, nalezy go zastapi¢ nowym.
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ZAGROZENIE: OGOLNE

Ryzyko uszkodzenia mienia lub powaznych obrazen.
SRODKI ZAPOBIEGAWCZE:

- Gdy opalarka nie jest uzywana, nalezy ja odtaczy¢ od zasilania.
Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, z dala od
pozostajacych bez nadzoru dzieci.

« Obszar prac powinien by¢ dobrze oswietlony i utrzymywany
w porzadku.

« Nalezy unika¢ siegania na duze odlegtosci, zwtaszcza podczas
pracy na drabinie. Przez caty czas nalezy zachowywac réwnowage
i stabilnos¢. Nalezy mie¢ pewnos¢, ze stosowane drabiny s
sztywne, stabilne, stojg na twardym podtozu i sa ustawione pod
bezpiecznym katem.

+ Nalezy unika¢ prac w poblizu linii zasilania elektrycznego.

+ Podczas usuwania farby wszystkie ruchome przedmioty powinny
by¢ zabezpieczone i stabilne.

+ Podczas pracy nalezy zawsze stosowac okulary ochronne.

« Podczas obstugi narzedzia nalezy zachowac ostroznos¢ i zdrowy
rozsadek.

+ Nie wolno stosowac urzadzenia do odmrazania zamrozonych
rur wewnatrz $cian lub w poblizu materiatéw tatwopalnych. Do
odmrazania rur mozna stosowac jedynie dysze rozpraszajaca
(P/N2366225).

- Nie wolno pozostawia¢ wtgczonej opalarki bez nadzoru.

+ Urzadzenie moze by¢ stosowane przez dzieci powyzej 8 lat oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych
i psychicznych lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy
jedynie pod nadzorem lub po otrzymaniu instrukgcji dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz zrozumieniu zagrozen
zwigzanych z uzytkowaniem. Opalarka nie moze stuzy¢ jako
zabawka dla dzieci.

« Przechowywac urzadzenie i kabel w miejscu niedostepnym dla
dzieci.
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PODLACZANIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

Opalarka jest dostarczana wraz z kablami zasilajacymi. Aby ograniczy¢
ryzyko, jezeli kabel zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, nalezy go zastapi¢
nowym. W celu wymiany kabla zasilajagcego nalezy sie skontaktowac

z biurem obstugi klienta firmy Wagner.

W RAZIE WATPLIWOSCI NALEZY SKONSULTOWAC SIE
Z WYKWALIFIKOWANYM ELEKTRYKIEM.

OSTRZEZENIE: Nalezy stosowac¢ przedtuzacz, do ktérego

mozna podtaczy¢ wtyczke opalarki. Przedtuzacz powinien by¢

w odpowiednim stanie technicznym. Stosowany przedtuzacz
powinien przewodzi¢ prad o natezeniu wiasciwym dla urzadzenia.
Przedtuzacz o zbyt niskim natezeniu znamionowym moze
spowodowac spadek napiecia zasilania, skutkujac przerwa w zasilaniu
i przegrzaniem. Jako wymaég minimalny przy stosowaniu ogélnym
nalezy stosowac przewdd z izolacja gumowa HO5RR-F 3 X 1,0 mm?.

Korzystanie z opalarki
Opis ogodlny

Niniejsza opalarka jest narzedziem elektrycznym wysokiej jakosci.
Podobnie jak w przypadku innych narzedzi elektrycznych, jej
niewtasciwe stosowanie moze by¢ niebezpieczne. Nalezy dokfadnie
przeczytac ponizsze instrukcje i stosowac sie do wszystkich srodkéw
ostroznosci. Prawidtowe stosowanie opalarki jest obowigzkiem
uzytkownika.
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Specyﬁkacja Opis rysunku 1
Obudowa Odporne na korozje i ciepto polimery 1) Panel sterowania temperatura i predkoscig wentylatora
o wysokiej odpornosci udarowe;j
Pobor mocy 2000 W w przypadku ustawienia WYSOKIEGO, 2) Wieszak
150 Ww przypadku ustawienia NISKIEGO 3) Kabel zasilajacy ze zintegrowanymi stabilizatorami (odtaczany od
Napiecie 220-240V AC urzadzenia)

Czestotliwosc

50-60 Hz

4) Tylne zebra stabilizatora (stojak)

5) Listwy boczne zapobiegajace kontaktowi dyszy z powierzchnia

Generowana Okoto 630°C w przypadku ustawienia
temperatura WYSOKIEGO oraz okoto 60°C w przypadku
ustawienia NISKIEGO

Masa 0,9kg

6) Ostona termiczna dyszy

Rys. 1
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Demontaz ostony termicznej

Ostone termiczng mozna zdemontowac w celu wykonania prac

w trudno dostepnych miejscach. NALEZY UWAZAC NA DYSZE. Po
zdemontowaniu ostony istnieje wieksze ryzyko poparzenia. Aby
zdemontowac ostone termiczng, nalezy za pomoca niewielkiego
srubokreta ptaskiego podnies¢ klapke (rys. 1, 7) nad wypukia
powierzchnie.

Zakladanie i zdejmowanie zestawu kabla

Kabel zasilajacy (rys. 2, 1) opalarki jest fabrycznie odfaczony od
urzadzenia (rys. 2, 2). W celu podtaczenia nalezy umiesci¢ kabel
w gniezdzie na uchwycie opalarki i mocno docisna¢ do siebie, az do
ustyszenia klikniecia. Odfaczanie kabla zasilajacego nie jest konieczne.
Jesli trzeba zdemontowac zestaw kabla, nalezy wprowadzi¢ srubokret
ptaski (rys. 2, 3), albo podobne narzedzie do otworu, jak pokazano
na rysunku. Srubokret nalezy wykorzysta¢ jako dzwignie i przesuna¢
go w goére (4) w kierunku uchwytu, aby zwolni¢ zestaw kabla. Mocno
wyciggnac kabel z opalarki.
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Rys. 2

Zaktadanie

Zdejmowanie
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Dotykowy panel sterowania

W opalarce jest dostepny szeroki zakres temperatur, ktére mozna ustawia¢ w zaleznosci od rodzaju zastosowania. Parametry te mozna
regulowac z poziomu panelu sterowania.

Opis wyswietlacza LCD temperatury (rys. 3)

FURNO 700 - FURNO 750

Opis rysunku 3

Rys. 3

Poszczegdlne segmenty
zapetniaja sie od strony lewej
do prawej

1) Przycisk zasilania: pozwala 2) Przetacznik wyboru trybu:
wigczy¢ i wykaczyc opalarke pozwala ustawi¢ zakres
oraz przetaczy¢ urzadzenie temperatury oraz predkos¢
do trybu chtodzenia wentylatora

3) Ikona przeptywu powietrza 4) Wskaznik przeptywu

powietrza. Poszczegdlne
segmenty zapetniaja sie od
strony prawej do lewej

5) Wyswietlacz tekstowy/ 6) lkona temperatury
numeryczny

7) Wskaznik temperatury. 8) Przycisk ustawiania

temperatury: zwiekszanie
temperatury (+)

Przycisk ustawiania temperatury: zmniejszanie temperatury (-)
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Na rysunku przedstawiono domysine ustawienia
aktywne po uruchomieniu. 300°C przy najwyzszej
predkosci wentylatora.
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Tryb chiodzenia (rys. 4)

Przy wtaczonej opalarce nalezy raz nacisnac przycisk, aby wybra¢ tryb
chtodzenia. Po wiaczeniu trybu chtodzenia opalarka bedzie pracowac
przez 3 minuty przy minimalnym przeptywie powietrza. W tym
okresie wszystkie segmenty na wskazniku temperatury beda migac

i zmniejszac wskazania, sygnalizujac chtodzenie. Aby pomina¢ tryb
chtodzenia, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk zasilania przez 2-3
sekundy.
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Po wylaczeniu trybu chtodzenia ostona termiczna
opalarki bedzie nadal goraca.

A

Uruchamianie

A Przed rozpoczeciem korzystania z opalarki nalezy
przeczytac informacje dotyczace bezpieczeristwa
zamieszczone w niniejszym podreczniku.

Podfaczy¢ opalarke do standardowego gniazdka elektrycznego.
Wiaczy¢ opalarke, naciskajac przycisk zasilania na panelu
sterowania (rys. 3, 1). Po wtaczeniu opalarki ustawiana jest
automatycznie domysina temperatura réwna 300°C - zob. rys. 3.

3. Do regulacji temperatury stuza przyciski plus i minus (rys. 3, poz. 8
i9). Jedno nacisniecie zwieksza temperature w odstepach co
dziesiec stopni.

4. Pozwiekszeniu temperatury stupki zaczng miga¢, informujac,

Ze opalarka zwiekszyta ustawienie temperatury. Po osiggnieciu
wyzszej temperatury wskaznik stupkowy zacznie Swieci¢ Swiattem
statym.

N —
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5. Pozmniejszeniu temperatury stupki zaczng migac¢, informujac,
ze temperatura pozostaje na wyzszym poziomie. Po osiggnieciu
nizszej temperatury wskaznik stupkowy wyfaczy sie.

WAZNE: Jezeli silnik wentylatora opalarki nie wiaczy sie po

nacisnieciu przycisku zasilania, nalezy natychmiast wylaczy¢

urzadzenie. Element grzewczy ulegnie spaleniu, jesli nie bedzie

chltodzony wentylatorem.

6. W okresach przestojow w pracy lub po zakorczeniu zadania
nalezy nacisna¢ przycisk zasilania, aby ostudzi¢ urzadzenie.

7. Opalarke nalezy ustawi¢ pionowo. Urzadzenie wytaczy sie
automatycznie po 3 minuty.

8. Aby poming¢ tryb chtodzenia, nalezy nacisnac i przytrzymac
przycisk zasilania przez 2-3 sekundy. Urzadzenie wytaczy sie
natychmiastowo.

Uwaga: Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia moze pojawi¢
sie dym bedacy wynikiem spalania olejéw stosowanych
podczas produkcji. Dym powinien znikna¢ szybko po
pierwszym uruchomieniu.
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Obstuga stacjonarna - rys. 5

FURNO 700 - FURNO 750

Opalarka jest wyposazona w zintegrowany wspornik (rys. 1, 4),
ktory jest wykorzystywany przy chtodzeniu urzadzenia i pozwala
na stacjonarna obstuge na stole warsztatowym. Zaprojektowano
takze specjalny futerat opalarki (rys. 6), ktory utrzymuje urzadzenie
w pozycji pionowej podczas pracy na nieréwnych powierzchniach.

Wspornik AngleLoc - rys. 6a i 6b (tylko F750)

Rys.5

a: Wsunac tylng cze$¢ opalarki w taki sposéb, aby tylne zebra
stabilizujgce ustawity sie pod wystepami pod $ciang boczna
wgtebienia w gérnej czesci futeratu.

b: Nastepnie nalezy przechyli¢ opalarke do przodu do momentu,
gdy zablokuje sie w potozeniu ustawionym pod katem 135 stopni.
Opalarka zostanie w ten sposéb zabezpieczona w pozycji pionowe;j.

Rys. 6b \

Futerat AngleLoc (tylko F750)

Specjalny futerat opalarki

AnglelLoc zostat opracowany

w celu utrzymywania urzadzenia

w pozycji pionowej podczas pracy na
nieréwnych powierzchniach.
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WAZNE: Jezeli wentylator silnikowy opalarki nie wiaczy sie po
ustawieniu przelacznika do jednej z pozycji roboczych, nalezy
natychmiast wylaczy¢ urzadzenie. Element grzewczy ulegnie
spaleniu, jesli nie bedzie chlodzony wentylatorem.

Uwaga: Po wytgczeniu opalarki (na chwile lub dtuzszy
okres) nalezy ja trzymac w pozycji pionowej. Nalezy
unikac odktadania wytaczonego urzadzenia na
boku. Utrudni to odprowadzanie ciepta z urzadzenia
i wydtuzy okres jego chtodzenia. Urzadzenie mozna
odtozy¢ do przechowywania dopiero po ostudzeniu
dyszy. Przed odtozeniem do przechowywania nalezy
odlaczyc urzadzenie od zasilania, aby uniemozliwi¢ jego
przypadkowe wiaczenie.

WAZNE: Wykonujac prace w poblizu okien, nalezy zabezpieczy¢
szyby.

A

Na prace opalarki ma wptyw wiele czynnikéw, takich jak wtasciwosci
ogrzewanego materiatu, temperatura otoczenia, odlegtos¢ urzadzenia
od powierzchni oraz technika ogrzewania. Z tego wzgledu firma
Wagner opracowata wytyczne dotyczace poszczegdlnych zastosowan.
Nalezy zawsze zaczynac¢ prace od najnizszej temperatury w zakresie

i zwiekszac ja do momentu uzyskania optymalnego ustawienia.

Gdy opalarka generuje ciepto, powinna zawsze pozostawac w ruchu

i znajdowac sie co najmniej 5 cm od powierzchni.

Podczas pracy nie wolno dotyka¢ dyszy ani innych
stosowanych narzedzi. Ich temperatura jest bardzo wysoka
i moze spowodowac poparzenia. Aby zabezpieczy¢ dlonie
przed rozgrzanymi odpadami, nalezy nosic rekawice.
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Opalarka FURNO 750 jest jednym z najbardziej uniwersalnych
urzadzen. Ma ono szerokg game zastosowan - od skomplikowanych
prac renowacyjnych po drobne projekty artystyczne. Wiecej informacji
na temat szerokiej gamy zastosowan oraz filmy instruktazowe mozna
znalez¢ na stronie www.wagner-group.com.

i uszczelniania przed
wptywem warunkéw
atmosferycznych

Zastosowanie Tempera- | Opcje
tura koncowek
dyszy
Majster- Usuwanie farby WYSOKA Dysza
kowanie redukcyjna lub
szeroka dysza
redukcyjna
Przygotowywanie $cian NISKA Brak koncowki
Suszenie farby NISKA Brak koncowki
Topienie klejow w celu NISKA Szeroka dysza
usuwania ptytek redukcyjna
podtogowych
Zaginanie tworzyw NISKA/ Dysza
sztucznych, pleksiglasu, | WYSOKA rozpraszajaca
laminatéw.
Usuwanie laminatéw NISKA Szeroka dysza
i linoleum redukcyjna
Topienie farby, WYSOKA Dysza
uszczelnien oraz kitu redukcyjna lub
w celu tatwiejszego szeroka dysza
usuwania redukcyjna
Usuwanie lakieréw NISKA/ Szeroka dysza
SREDNIA redukcyjna
Topienie folii NISKA Szeroka dysza
kurczliwej do owijania redukcyjna
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Zastosowanie Tempera- | Opcje Zastosowanie Tempera- | Opcje
tura koncowek tura koncéowek
dyszy dyszy
Drobne Poluzowywanie zardze- | WYSOKA Brak dyszy / Motory- Usuwanie naklejek NISKA Brak koncowki
y
naprawy wiatych nakretek, $rub dysza zacja i emblematow
i elementow m9cujqcych redukcyjna Usuwanie uszczerbkéw | WYSOKA Brak koncowki
Zl.a'prawa materiatu NISKA SzgrcI)(ka .dysza Usuwanie lakieru WYSOKA Dysza
zinsowego redukcyjna redukeyjna lub
Wypalanie chwastéw WYSOKA D);szz . szeroka dysza
redukcyjna redukcyjna
Usuwanie klejow NISKA Brak koncéwki Naktadanie NISKA Brak koncowki
Smarowanie nart / desek | NISKA Szeroka dysza i usuwanie materiatu
snowboardowych redukcyjna przyciemniajacego szyby
Obrobka wiékien WYSOKA Dysza Naprawa zderzakow WYSOKA Brak koncowki
szklanych redukcyjna lub Elektronika | Naprawa smartfonéw NISKA Dysza
szzrokka dysza i tabletow redukcyjna
reduxcyjna Naprawa konsol NISKA Dysza
(I;?Idrl?rszame rur lub NISKA Dysza ) PlayStation i Xbox redukcyjna
oka rozpraszajaca X
Rozpalanie grilla WYSOKA Dysza Usuwanie farby
redukcyjna / Opalarka nagrzewa powierzchnie i powoduje zmiekczenie farby,
dysza BBQ ufatwiajac jej zdrapywanie bez powodowania uszkodzen powierzchni.
Ogrzewanie tulejek/ NISKA/ Dysza Niektore farby moga ulec rozmiekczaniu bez oznak w postaci )
ztaczy termokurczliwych | SREDNIA rozpraszajaca pQCherZyi. inne mogq stawac sie lepkie, a jeszcze inne moga wymagac
Podgrzewanie betonu NISKA/ Dysza Stosowama. WyZS,ZyCh temperatur. o
przed wylewaniem WYSOKA redukcyjna Aby przyspieszyc proces przy usuwaniu kilku warstw farby, warto
Rozmrazanie zamrazarki/ | NISKA Brak koncéwki podgrzac pOWIerZCh[IIQ na Ca{e} grUbOSCI.pOWJ(OkI caz do drewna.
chtodziarki Mozna wtedy usunac¢ wszystkie warstwy jednoczesnie.
sztuka Wytwarzanie $wiec NISKA Brak korcowki W p,rzypadkuhpowi,erzchni stwarzajacych duze problemy najlepszym
i rzemiosto | Wytwarzanic mydia NISKA Brak Koncowki wyjsciem moze byc¢ skorz.ystame, z migkkiej szczotki druciane;.
ytwarzanie my = Mineralne farby i powtoki wykoriczeniowe, takie jak farby cementowe
Topienie folii na NISKA Brak koncowki i porcelana, nie ulegaja zmiekczaniu pod wptywem ciepfa; stosowanie
prezentach opalarki nie pomoze wiec w usuwaniu powtoki.
Wytwarzanie piany NISKA Brak koncéwki
Dekorowanie ciast NISKA/ Brak koncéwki
WYSOKA
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Zalecana metoda usuwania farby

Powoli i jednostajnie przysuwac opalarke pod katem do powierzchni,
ustawiajac dysze w kierunku ruchu. Pozwoli to bezpiecznie usuwac
farbe poza strumieniem gorgcego powietrza i utrzymywac nizszg
temperature skrobaka oraz zdrapywanej powierzchni.

A Ciepte powietrze wstepnie
nagrzewa powierzchnie.
B Farba jest rozmiekczana

przez gorace powietrze.

Gteboka penetracja ciepta
na catej powierzchni.

C Farbe mozna fatwo
zeskrobad natychmiast po
zmiekczeniu i przesunieciu ‘
opalarki do przodu.

D Chtodzenie powierzchni,
z ktérej usunieto farbe.

A+B

WAZNE: Cho¢ przy stosowaniu sie do powyzszych wytycznych
usuwanie farby za pomoca opalarki jest bezpieczne, nalezy
zapewni¢, by w poblizu zawsze znajdowat sie zbiornik z woda lub
gasnica ABC (odpowiednia do gaszenia pozaréw typu A, B, C).

Uwaga: Nie wolno korzystac z opalarki do czyszczenia
powierzchni wrazliwych na ciepto, np. paneli winylowych,
oblicéwki winylowej lub okiennych oscieznic winylowych.
Przy usuwaniu farby z oscieznic okiennych opalarka
spowoduje zmigkczenie kitu. Nalezy uwazag, aby nie
usunac kitu za pomoca skrobaka. Kit stwardnieje po
ochtodzeniu.

Nie wolno stosowac opalarki na izolowanych
Iaminowanxch szybach okiennych, np. w oknach
podwadjnych. Rozszerzalnosc szkta moze spowodowaé
uszkodzenie uszczelki krawedzi.

Przy skrobaniu deski czolowej nie wolno nadmiernie
ogrzewac krawedzi gontéw asfaltowych wystajacych
poza krawedz poszycia. Zbyt wysoka temperatura moze
spowodowac stopienie asfaltu.

PL

Czyszczenie i konserwacja

Otwory wlotowe w obudowie powinny by¢ czyste i drozne. Otwory
te nalezy regularnie czysci¢ za pomoca miekkiej, suchej szczotki. Do
czyszczenia opalarki nalezy stosowac wilgotng szmatke nasaczong
w wodzie z fagodnym mydtem. Wiele srodkéw czyszczacych
stosowanych w gospodarstwach domowych zawiera substancje
chemiczne, ktére moga powaznie uszkodzi¢ obudowe.

Do czyszczenia opalarki nie wolno stosowac ropy naftowej,
terpentyny, rozcienczalnikéw do farb lub lakieréw, ptynéw do
czyszczenia na sucho lub podobnych produktéw.

Nalezy BEZWZGLEDNIE unikac¢ przedostawania sie cieczy do wnetrza
urzadzenia oraz zanurzania jakichkolwiek elementéw narzedzia

w cieczy.

Czyszczenie i prace konserwacyjne nie moga by¢ wykonane przez
dzieci.

Przechowywanie

Przed odtozeniem opalarki do przechowywania nalezy odczekac na
ostudzenie dyszy.

W wyniku dziatania wysokich temperatur dysza z czasem bedzie
zmieniac kolor na ciemniejszy. Jest to normalne zjawisko, ktére nie
wptywa na dziatanie ani zywotnos¢ urzadzenia.
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Akcesoria
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Wraz z urzadzeniem dostarczane mogg by¢ ponizsze akcesoria. Mozna je takze zakupi¢ oddzielnie, korzystajac ze strony www.wagner-group.com/service.

Mozna takze zwrdcic sie do najblizszego centrum serwisowego — zob. informacje na koricu podrecznika.

Nazwa

Opis

Nazwa

Opis

Dysza redukcyjna

Kieruje zintensyfikowany strumien

Dysza z ostong
szkta

Kieruje strumien ciepta z dala

P/N2366222 ciepta na powierzchnie robocza. od szkta lub innych wrazliwych
Doskonale nadaje sie do usuwania | p/N2366224 obszaréw. Doskonale nadaje
farby w trudno dostepnych sie do stosowania na progach,
naroznikach, szczelinach, profilach, parapetach, ramach i listwach
zaokragleniach lub opaskach przysciennych.
oscieznicy.

Szeroka dysza Kieruje strumien ciepta Dysza Rozprasza ciepto, kierujac

redukcyjna o podtuznym i waskim ksztatcie na | rozpraszajaca je rownomiernie na cata

P/N2366223 powierzchnig robocza. Doskonale | p/N2366225 powierzchnig robocza.
nadaje sie do usuwania farby Doskonale nadaje sie do
lub lakieru z duzych pfaskich rozmrazania rur, obrébki rur
powierzchni, takich jak listwy spawanych, wyginania tworzyw
przyscienne, drzwi, schody itp. sztucznych lub podgrzewania
Nalezy z niej korzysta¢ wraz termokurczliwych tulejek izolacji
z ptaskim skrobakiem. elektrycznej.

Opis

To narzedzie petni 5 funkgji. Ostrze stuzy do usuwania farby (1) oraz innych

skrobak 5w1 srodkow (2). Ostra koncéwka (3) pozwala usuwac kit / mase uszczelniajacy
P/N2366227 z otwartych peknieé. Zakrzywiony obszar (4) stuzy do czyszczenia oston
watkow. Za pomoca ptaskiej krawedzi (5) mozna otwierac puszki z farba.
Futerat Specjalny futerat opalarki AngleLoc zostat opracowany w celu utrzymywania
P/N2366226 urzadzenia w pozycji pionowej podczas pracy na nierownych powierzchniach.
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WAZNE: Przy korzystaniu z opalarki nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

Montowanie akcesoriéw z opalarki:
1. Ustawic opalarke pionowo na ptaskiej powierzchni i zaczekac na jej
schtodzenie.
2. Nasunac¢ akcesorium na koricéwke opalarki i mocno docisna¢ je dtonia.

Demontaz akcesoriéw z opalarki:
1. Ustawic¢ opalarke pionowo na ptaskiej powierzchni i zaczekac na jej
schtodzenie.
2. Zdjac¢ akcesorium z koncéwki.

Rejestracja produktu

Zarejestrowanie produktu na stronie internetowej www.wagner-
group.com/3plus1 pozwala uzyskac¢ 1 rok dodatkowej gwarangji.

Gwarancja 3+1

Gwarancja obowigzuje przez trzy lata, liczac od daty sprzedazy
(podanej na fakturze/paragonie). Gwarancja zostaje przedtuzona

o kolejne 12 miesiecy, jezeli w ciggu 4 tygodni od zakupu urzadzenie
zostanie zarejestrowane na stronie www.wagner-group.com/3plus1.
Rejestracja jest mozliwa tylko wtedy, gdy dane nabywcy sg zgodne
z danymi zapisanymi podczas rejestracji. Gwarancja obejmuje
wytacznie bezptatne naprawy usterek wynikajace z zastosowania
wadliwych materiatéw produkcyjnych lub btedéw montazu, a takze
bezptatng wymiane uszkodzonych czesci. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen wynikajacych z nieprawidtowego stosowania oraz
uruchamiania, montowania lub naprawiania w sposéb niezgodny

z instrukcjami obstugi. Z zakresu gwarancji sa takze wytaczone
czesci eksploatacyjne. Gwarancja nie dotyczy uzytku komercyjnego.
Producent zastrzega sobie prawo do zadecydowania o rozpatrzeniu
roszczen gwarancyjnych. Gwarancja traci waznos¢, jezeli narzedzie
zostanie otwarte przez osoby inne niz personel serwisowy firmy
Wagner. Uszkodzenia podczas transportu, prace konserwacyjne oraz
straty lub wady powstate w wyniku nieprawidtowej konserwacji

PL

nie s objete gwarancja. Wraz z roszczeniem gwarancyjnym nalezy
przekaza¢ dowodd w zakupu narzedzia w postaci oryginalnej faktury/
paragonu. Jedli jest to prawnie dopuszczalne, producent zrzeka sie
odpowiedzialnosci za obrazenia, uszkodzenia lub straty wynikowe,
szczegolnie jesli urzadzenie byto uzywane do celéw innych niz
okreslone w instrukcjach obstugi, byto uruchamiane i naprawiane

w sposdb niezgodny z instrukcjami obstugi lub jesli naprawy byty
wykonywane przez niewykwalifikowane osoby. Producent zastrzega
sobie prawo do wykonania napraw w zakresie przekraczajagcym zakres
opisany w instrukcjach obstugi. W kwestiach zwigzanych z gwarancja
i naprawami nalezy zwrdcic sie do punktu sprzedazy. Niniejsza
gwarancja nie wptywa na prawa cywilne klienta.

INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ODPADOW
ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH (WEEE)

Urzadzenie wraz z akcesoriami i opakowaniem nalezy
E przekaza¢ do recyklingu. Zuzytego urzadzenia nie wolno
wyrzucac do pojemnikéw na odpady domowe. W celu ochrony
Srodowiska naturalnego nalezy dostarczyc¢ zuzyte urzadzenie
do lokalnego punktu utylizacji surowcéw wtérnych lub
poinformowac sie na ten temat w sklepie specjalistycznym.

Deklaracja zgodnosci UE

Oswiadczamy na nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze produkt ten
odpowiada nastepujacym obowigzujagcym przepisom:
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 60335-1, EN 60335-2-45, EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62233

Deklaracja zgodnosci UE jest zatgczona do produktu. W razie potrzeby
mozna ja dodatkowo zamoéwi¢, podajac numer zamédwienia 2389337.
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